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Une traduction du Discours de la servitude volontaire
Type de publication : Article de collectif

Collectif : Traductions de La Boétie

Auteur : Vejvoda (Ivan)

Résumé : La traduction du Discours de la servitude volontaire en serbo-croate (1986) fut le résultat
d’une amitié liée avec Miguel Abensour, quelques années plus tôt, à Sciences Po Paris. Le traducteur
Ivan Vejvoda revient sur les conditions de son travail, ainsi que sur sa réception dans l’ex-
Yougoslavie.
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